FLUKE.

11500

Acoustic Imager

Podrecznik uzytkownika

June 2024 (Polish)

© 2024 Fluke Corporation. All rights reserved.
All product names are trademarks of their respective companies.



OGRANICZONA GWARANCJA | OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Kazdy produkt firmy Fluke posiada gwarancje na brak usterek materiatowych i produkcyjnych w warunkach normalnego uzytkowania i konserwacji.
Okres gwarancji obejmuje dwa lata i rozpoczyna sie w dniu wystania produktu. Czesci, naprawy produktu oraz serwisowanie sg objete gwarancjg
przez 90 dni. Niniejsza gwarancja obejmuje wytgcznie pierwotnego nabywce lub klienta koncowego autoryzowanego sprzedawcy produktéw firmy
Fluke, i nie dotyczy bezpiecznikéw, baterii jednorazowego uzytku ani zadnego produktu, ktéry zdaniem firmy Fluke byt niewtasciwie uzywany, zostat
zmodyfikowany lub uszkodzony w wyniku zaniedbania, zabrudzenia, przypadku, niewtasciwej obstugi lub nieodpowiednich warunkéw obstugi. Firma
Fluke gwarantuje zasadnicze dziatanie oprogramowania zgodnie z jego specyfikacjami funkcjonalnosci przez 90 dni oraz, ze zostato ono prawidtowo
nagrane na wolnym od usterek nosniku. Firma Fluke nie gwarantuje, ze oprogramowanie bedzie wolne od btedéw ani ze bedzie dziata¢ bez przerwy.

Autoryzowani sprzedawcy firmy Fluke przedtuza niniejsze gwarancje na nowe i nieuzywane produkty jedynie dla swoich klientéw bedgcych
uzytkownikami korncowymi, jednak nie bedg posiadac uprawnien do przedtuzenia obszerniejszej lub innej gwarancji w imieniu firmy Fluke. Wsparcie
gwarancyjne jest dostepne jedynie w przypadku, gdy produkt zostat zakupiony w autoryzowanym punkcie sprzedazy firmy Fluke lub Nabywca zaptacit
odpowiednig cene miedzynarodowa. Firma Fluke rezerwuje sobie prawo do zafakturowania na Nabywce kosztéw importu czesci do naprawy/wymiany
w przypadku, gdy produkt nabyty w jednym kraju zostanie oddany do naprawy w innym kraju.

Zobowigzania gwarancyjne firmy Fluke sg ograniczone, wedtug uznania firmy Fluke, do zwrotu kosztéw zakupu, darmowej naprawy lub wymiany
wadliwego produktu, ktéry zostanie zwrécony do autoryzowanego centrum serwisowego firmy Fluke przed uptywem okresu gwarancyjnego.

Aby skorzysta¢ z ustugi gwarancyjnej, nalezy skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym centrum serwisowym firmy Fluke w celu uzyskania
zwrotnej informacji autoryzacyjnej, a nastepnie przesta¢ produkt do tego centrum serwisowego wraz z opisem problemu, zwrotng koperte ze znaczkami
oraz optaconym ubezpieczeniem (miejsce docelowe FOB). Firma Fluke nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate w czasie transportu. Po
naprawie gwarancyjnej produkt zostanie zwrécony Nabywcy przy wczesniej optaconym transporcie (miejsce docelowe FOB). Jesli firma Fluke dojdzie
do wniosku, ze usterka zostata spowodowana przez zaniedbanie, niewtasciwe uzytkowanie, zanieczyszczenie, modyfikacje lub nienormalne warunki
uzytkowania lub obstugi, tgcznie z przepieciami spowodowanymi uzytkowaniem urzadzenia w srodowisku przekraczajgcym jego wyszczegdlnione
zakresy pracy lub normalne zuzycie czesci mechanicznych, firma Fluke zapewni szacunkowe wartosci kosztéw naprawy i uzyska upowaznienie przed
rozpoczeciem pracy. Naprawiony produkt zostanie zwrécony nabywcy, ktéry poniesie koszty naprawy i przesytki zwrotnej (typ FOB Shipping Point).

NINIEJSZA GWARANCJA JEST JEDYNYM | WYLACZNYM DOSTEPNYM NABYWCY WYNAGRODZENIEM STRATY | ZASTEPUJE
WSZYSTKIE INNE GWARANCJE BEZPOSREDNIE LUB DOROZUMIANE, W SZCZEGOLNOSCI WSZELKIE GWARANCJE POKUPNOSCI
LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. FIRMA FLUKE NIE BEDZIE ODPOWIEDZIALNA ZA ZADNE SPECJALNE, POSREDNIE,
PRZYPADKOWE LUB NASTEPUJACE STRATY, LtACZNIE Z UTRATA DANYCH, WYNIKAJACE Z JAKIEJKOLWIEK PRZYCZYNY LUB TEORII.

Poniewaz niektére kraje lub stany nie zezwalajg na ograniczenie terminu dorozumianej gwarancji lub wytaczenia lub ograniczenia przypadkowych

lub nastepujgcych strat, ograniczenia i wytgczenia z niniejszej gwarancji mogg nie mie¢ zastosowania dla kazdego nabywcy. Jesli ktérykolwiek z
przepiséw niniejszej Gwarancji zostanie podwazony lub niemozliwy do wprowadzenia przez sad lub inny kompetentny organy decyzyjny odpowiedniej
jurysdykgiji, nie bedzie to mie¢ wptywu na obowigzywanie wszystkich innych przepiséw niniejszej Gwarancji.

Fluke Corporation Fluke Europe B.V.
6920 Seaway Blvd. PO Box 1186
Everett, WA 98203 5602 BD Eindhoven
U.S.A. Holandia
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NINIEJSZY PRODUKT JEST OBJETY PATENTOWA LICENCJA PORTFELOWA AVC DO UZYTKU OSOBISTEGO KONSUMENTA LUB INNEGO
UZYTKU, W KTORYM NIE WIAZE SIE WYNAGRODZENIE ZA (i) KODOWANIE NAGRAN WIDEO ZGODNIE Z STANDARDEM AVC (,AVC
VIDEQ”) I/LUB (i) DEKODOWANIE NAGRAN WIDEO AVC, KTORE ZOSTALY ZAKODOWANE PRZEZ KONSUMENTA WYKONUJACEGO
CZYNNOSCI OSOBISTE I/LUB UZYSKANE OD DOSTAWCY NAGRAN WIDEO UPRAWNIONEGO DO UDOSTEPNIANIA NAGRAN WIDEO AVC.
ZADNA LICENCJA NA JAKIEKOLWIEK INNE WYKORZYSTANIE NIE JEST UDZIELANA | NIE NALEZY ZADNEJ TAKIEJ LICENCJI WYWODZIC.
DODATKOWE INFORMACJE MOZNA UZYSKAC W FIRMIE MPEG LA, L.L.C., ZOB. HTTP:/WWW.MPEGLA.COM.
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Wprowadzenie

Fluke ii500 to kamera rejestrujgca obraz i dzwigk (dalej zwana
urzgdzeniem, produktem lub kamerg), ktéra wykrywa i lokalizuje
sygnatury akustyczne. Sygnatury te moga sygnalizowa¢ wycieki z
instalacji sprezonego powietrza, sprezonego gazu i prézni.

Kamera ma matryce czujnikow akustycznych, ktéra dopasowuje
mape cieplng zrodta dzwieku do obrazu. Kamera Swiatta
widzialnego zapewnia podglad obszaru kontrolnego na zywo.
Przyrzad umozliwia rejestrowanie i zapisywanie zdje¢ oraz filmoéw
wideo z inspekcji na potrzeby dokumentacji i raportéw.

Do zasilania kamery stuzy akumulator. Kamera obejmuje
zewnetrzng fadowarke akumulatoréw z zasilaczem i kablami
wiasciwymi dla danego kraju.

Kamera jest wyposazona w port USB-C, ktéry umozliwia
podtaczenie do komputera PC w celu pobierania plikéw i aktualizaciji
oprogramowania sprzetowego.

Kontakt z firmg Fluke

Fluke Corporation dziata na catym Swiecie. Informacje o
mozliwosciach kontaktu z nami w wybranej lokalizacji sg dostepne
na stronie internetowej: www.fluke.com.

Aby zarejestrowac¢ swoj produkt, wyswietli¢, wydrukowac lub pobraé
najnowszg instrukcje albo najnowszy dodatek do instrukcji obstugi,
nalezy przej$¢ na strone internetows.

+1-425-446-5500

fluke-info@fluke.com

Informacje na temat bezpieczenstwa

Ogodlne informacje na temat bezpieczenstwa znajdujg sie w
drukowanym dokumencie Informacje na temat bezpieczenstwa,
dostarczanym wraz z produktem i dostepnym pod adresem
www.fluke.com. Tam gdzie ma to zastosowanie, podane sg bardziej
szczegotowe informacje na temat bezpieczenstwa.

Ostrzezenie okresla warunki i procedury, ktére mogg byé
niebezpieczne dla uzytkownika. Przestroga pozwala okresli¢
warunki i czynnosci, ktére mogg spowodowac uszkodzenie
produktu i sprawdzanych urzadzen.

Dane techniczne

Petne dane techniczne znajdujg sie na stronie www.fluke.com. Zob.
specyfikacje produktu ii500.
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Przed rozpoczeciem pracy

Tabela 1 zawiera liste elementéw dostarczonych wraz z kamerg. Aby zamoéwic¢ dodatkowe akcesoria, nalezy uzyé numeréw czesci.

Tabela 1. Wyposazenie standardowe

Element Numer czesci
(1) Kamera dzwiekowa ii500 N/A
e Akumulator litowo-jonowy 3894688
e / o Zewnetrzna stacja bazowa do tadowania akumulatoréw/zasilacz z wtyczkami wiasciwymi dla danego kraju | 5385738
e Pasek na szyje 4574715
e Pasek na nadgarstek 5075994
(7] Kabel USB-C N/A
0 Pokrywa czujnika akustycznego 5075982
e Futerat ochronny/walizka 4628917
(10} Pokrywa komory baterii 5104173




Acoustic Imager
Przed rozpoczeciem pracy

Terminy, ktore nalezy znaé¢

W tej sekcji mozna zapoznac sie z pojeciami charakterystycznymi
dla pomiardw cidnienia akustycznego i tej kamery.

Poziom cisnienia akustycznego (SPL) w decybelach (dB).
Jednostka pomiaru zmian cisnienia akustycznego. Decybel
wskazuje poziom dzwieku (w stosunku do poziomu odniesienia
dzwigku w powietrzu) i jest wyrazony w dB SPL.

Odlegtos¢ do obiektu. Kluczowe znaczenie ma odlegtos¢é miedzy
zrodtem wycieku a czujnikiem akustycznym. Poziom decybeli,
ktory moze mierzy¢ kamera, zmniejsza sie wraz z kwadratem tej
odlegtosci.

Czestotliwosé dzwieku / czestotliwosé akustyczna / pasmo
czestotliwosci. Czestotliwos¢ odpowiada liczbie drgan dzwieku na
sekunde i jest wyrazana w hercach (Hz) lub tysigcach hercow (kHz).

Zakres czestotliwosci

Dzwiek styszalny (do 20 kHz). Zakres dzwiekdw, jakie moze
odbiera¢ ludzkie ucho.

Ultradzwieki (powyzej 20 kHz). Niektore problemy (wycieki,
wytadowania elektryczne, usterki mechaniczne) generujg
sygnatury dzwiekowe w zakresach ultradzwiekowych. Ludzkie
ucho nie moze wychwyci¢ zakresu ultradzwigkowego, ktéry jest
wykrywany przez kamere.

Wybér czestotliwosci / filtrowanie czestotliwosci / wybrane
pasmo czestotliwosci. Wybor pasma czestotliwosci do pomiaru i
wizualizacji dzwieku. Po wybraniu pasma czestotliwosci wszystkie
dzwieki poza tym zakresem sg filtrowane i nie bedg wyswietlane ani
uwzgledniane.

Szum tta. Hatas wystepujacy w otoczeniu, ktory jest wykrywany
przez czujniki mikrofonu wraz ze zroédtami dzwigku mozliwych
nieszczelnosci. Szum tta jest wyzszy na nizszych czestotliwosciach.
W hatasliwym otoczeniu nalezy wybra¢ wyzsze czestotliwosci, aby
odrozni¢ dzwieki wyciekow.

Wykres czestotliwosci/widma. Wykres graficzny na wyswietlaczu
przedstawia poziom dzwieku wykrywanego we wszystkich
zakresach czestotliwosci.

Impuls czestotliwosci. Impuls na wykresie czestotliwosci /
widma, ktéry wskazuje na znaczne zrédto dzwigku o specyficznej
czestotliwosci. Jezeli impuls znajduje sie w zakresie wybrane;j
czestotliwosci, kamera wizualizuje zrodto na wyswietlaczu.

Pole widzenia (FOV). To, co jest wykrywane przez kamere w
konkretnym potozeniu i orientacji w przestrzeni.

Odbicia dzwieku. Sygnaty dzwiekowe sg odbijane, zwtaszcza od
gtadkich i ptaskich powierzchni. W pewnych warunkach kamera
moze pokazywac na wyswietlaczu gorgcy punkt zrédta dzwieku
oraz jeden lub wigcej dodatkowych punktow odbite;j fali.

LeakQ™. LeakQ to tryb rejestracji stuzgcy do szacowania wielkosci
wycieku. Skala LeakQ to skala od 0 do 10, ktéra wskazuje wielko$¢
wycieku. Kamera oblicza warto$¢ na podstawie zmierzonego
poziomu dB SPL i wartosci odlegtosci. Warto$¢ odlegtosci jest
okreslana automatycznie lub wprowadzana za pomoca klawiatury
wyswietlacza.



ii500
Podrecznik uzytkownika

Przycisk zasilania
Aby wtgczy¢ kamere, nacisnij i przytrzymaj przycisk @ przez ponad 2 s.

Aby wytgczy¢ kamere, nacisnij przycisk @. Dotknij przycisku OK,
aby kontynuowac.

Akumulator
A/ Ostrzezenie

W celu unikniecia obrazen i zapewnienia bezpiecznego
dziatania przyrzadu:

* Nie wolno odktadaé ogniw i zestawéw akumulatoréw w
poblizu zrédta ciepta lub ognia.

¢ Nie naraza¢ na dziatanie $wiatta stonecznego.

¢ Nie rozmontowywa¢ ani nie zgniata¢ ogniw, ani catych
akumulatorow.

e Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy okres,
nalezy wymontowaé¢ akumulator, aby zapobiec wyciekom i
ewentualnemu uszkodzeniu produktu.

* fkadowarke nalezy najpierw podiaczy¢ do gniazda
zasilajacego, a p6zniej do urzadzenia lub akumulatora.

¢ Do tadowania akumulatorow mozna uzywac¢ wytacznie
tadowarek zatwierdzonych przez firme Fluke.

¢ Ogniwa i zestawy akumulatoréw muszg by¢ czyste i suche.
Zabrudzone zlgcza oczyscic¢ czystg, suchg szmatka.

A\ Przestroga
Aby zapobiec uszkodzeniu akumulatora:

* Nie nalezy pozostawia¢ akumulatora wystawionego na
dzialanie zrodet ciepta ani w rozgrzanych miejscach, takich
jak samochéd pozostawiony w silnym stoncu.

¢ Akumulator nie powinien pozostawa¢ poditaczony do
tadowarki dtuzej niz przez 24 godz., poniewaz moze to
zmniejszy¢ jego zywotnos¢.

* W celu zapewnienia maksymalnego czasu pracy
akumulatora nalezy fadowaé¢ go przez co najmniej 2 godz.

przynajmniej raz na 6 miesiecy. Nieuzywany akumulator
roztadowuje sie w ciagu okoto 6 miesiecy.

¢ Produkt powinien by¢ zawsze uzywany w temperaturach
nalezacych do zakresu podanego w specyfikacji.

e Zuzytego produktu ani akumulatora nie wolno spalac.

Do zasilania kamery stuzy akumulator litowo-jonowy. Kamera jest
dostarczana z dwoma akumulatorami w celu szybkiej wymiany w
trakcie pracy.

Akumulator mozna fadowac¢ w tadowarce. Zasilacz zasila tadowarke.
W zestawie znajdujg sie wtyczki do uzytku w danym kraju.

Akumulator zostat przetestowany zgodnie z nastepujgcymi
normami:

*  Podrecznik Badan i Kryteriow ONZ, czes¢ lll, podpunkt 38.3
(UN Manual of Tests and Criteria ST/SG/AC.10/11/Rev.5),
znany réwniez jako test UN T19.T8.

* Rozporzadzenie REACH

+ UL2054
+ |EC 62133
+  ROHS

Wskaznik stanu natadowania akumulatora ma cztery diody LED
(25%, 50%, 75% oraz 100% natadowania) i przycisk testu. Aby
sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora, naci$nij przycisk G=.
Diody LED zapalg sie, wskazujgc poziom natadowania akumulatora.
Jezeli wigczg sie wszystkie cztery diody LED, to znaczy, ze
akumulator jest natadowany do 100% dostepnej pojemnosci.
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Acoustic Imager
rozpoczeciem pracy

Aby natadowa¢ akumulator:

1.

Podtgcz zasilacz prgdu przemiennego do gniazdka i podtgcz
wyjscie pradu statego do stacji bazowej tadowarki. Patrz
rysunek 1.

Umies¢ akumulator lub dwa akumulatory w gniazdach
tadowarki.

Nataduj akumulator.

Wyciagnij akumulator i naci$nij przycisk =), aby sprawdzi¢ stan
natadowania.

Uwaga

tadowarka automatycznie faduje po jednym akumulatorze naraz.

Wktadanie akumulatora:

1.
2.
3.

Otworz ostone komory akumulatora. Patrz rysunek 1.
Najpierw wiéz akumulator strong stykéw.

Zatoz z powrotem ostone komory akumulatora. Upewnij sie, ze
zatrzask akumulatora nie koliduje z blokadg, a ostona komory
jest dobrze zamknieta.

llustracja 1. Baterie/akumulatorki

)y
o
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Funkcje/przyciski

Tabela 2 zawiera liste funkcji kamery.

Tabela 2. Opis funkcji/sterowania

% ==

Przycisk

Funkcja

Przycisk

Funkcja

Przycisk zasilania

Czujnik akustyczny

Pasek na nadgarstek

Komora akumulatora

Ekran dotykowy

Ztacze USB-C

Przycisk rejestracji zdjg¢ lub uruchomienia/zatrzymania
nagrywania filmu

0000

Zaczep paska na szyje




Acoustic Imager
Pasek na nadgarstek / pasek na szyje

Pasek na nadgarstek / pasek na szyje

Kamera jest wyposazona w pasek na nadgarstek i pasek na szyje,
ktore utatwiajg trzymanie i obstuge przyrzadu podczas wykonywania
pomiaréw. Sposob zakladania przedstawia rysunek 2.

llustracja 2. Pasek na reke/pasek na szyje

Wyswietlacz

Kolorowy wyswietlacz dotykowy pokazuje obszar pomiaru jako
obraz w pasmie swiatta widzialnego potgczony z obrazem
dzwiekowym. Patrz Tabela 3.

Ekran dotykowy umozliwia konfiguracje i dostosowanie wszystkich
parametrow pomiarowych. Wiecej informacji zawiera punkt
Podstawowa obstuga.

Tabela 3. Ekran dotykowy

Element

Opis

Menu narzedzi

Skala LeakQ™, dB zrddla, odlegtosé

Tryb rejestracji

Zakres czestotliwosci widma

Paleta skali dB SPL

Wybor folderu

Znacznik godziny/daty

0000000 0C

Stan baterii
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Menu

Aby wyswietli¢ menu narzedzi, nalezy dotkng¢ wyswietlacza
palcem. Czynnos¢ ta wyswietli menu ustawien parametréw. Aby je
zamkng¢, nalezy dotkng¢ wyswietlacza w dowolnym miejscu poza
menu.

Tryb rejestracji

Nacisniecie przycisku rejestracji uruchamia zapisywanie obrazu
sceny w wybranym trybie.

Wybieranie trybu rejestracji:

1.  Otworz menu narzedzi.

2. Dotknij ikony Tryb rejestracji, aby otworzy¢ menu Tryb
rejestraciji.

3. Dotknij opciji, aby jg wybrac.
Ikona w menu narzedzi i na wyswietlaczu zmieni sie, aby
wyswietli¢ wybrany tryb.

4. Dotknij wyswietlacza w dowolnym miejscu poza menu narzedzi,
aby je zamknac.

a Obraz

Tryb Obraz rejestruje zdjecie sceny z nakladajgcym sie obrazem
dzwigkowym i zapisuje je w formacie .PNG lub .JPG. Tryb ten
jest najlepszg metodg wstepnego skanowania sceny pod katem
wszelkiego rodzaju probleméw. W przypadku wykrycia problemu
dostepne sg rozne zaawansowane tryby analizy. Zob. Tryby analizy
rejestracji.
1. Nacisnij przycisk rejestracji, aby zapisa¢ zdjecie
Po zapisaniu obrazu na ekranie pojawi si¢ maty obraz
(miniatura).
2. Dotknij przycisku @ aby dodac¢ do obrazu notatki, notatki

zdjeciowe lub znaczniki. Wigcej informacji zawiera punkt
Pamiec.

B Fim

Tryb filmu rejestruje film ze sceny z nakladajgcym sie obrazem

dzwiekowym i zapisuje go w formacie .MP4.

1. Nacisénij przycisk rejestracji, aby rozpoczg¢ nagrywanie.
Uptyw czasu jest wyswietlany jako rekordy kamery.

2. Ponownie nacisnij przycisk rejestracji, aby zatrzymac¢
nagrywanie i zapisac film.
Po zapisaniu filmu na ekranie pojawi si¢ maty obraz (miniatura).
3. Dotknij l, aby dodaé do obrazu notatki, notatki zdjeciowe lub
znaczniki. Wiecej informacji zawiera punkt Pamigc.
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Tryby analizy rejestracji
Tryb LeakQ™. Kamera jest w stanie rejestrowac dane o wyciekow
i wskazywac ich istotnosé.

Dostepne sg narzedzia i kalkulatory online umozliwiajgcej tworzenie
raportow. Wigcej informacji mozna znalez¢ na stronie
www.fluke.com/ii-reporting.

‘®) Tryb LeakQ™

Tryb LeakQ automatycznie okresla odlegtosé¢ do celu (wycieku,
ktory pojawia sie¢ wewnatrz okregu na wyswietlaczu). W przypadku
wykrycia wycieku i okre$leniu przez kamere odlegtosci, wartos¢
LeakQ na wyswietlaczu wskazuje wielko$¢ wycieku. Wartos¢ ta jest
oparta na zmierzonej wartosci dB SPL i odlegtosci.

Jesli wewnatrz okregu na wyswietlaczu widoczny jest wyciek:

«  Wartosci ODLEGLOSC i Skala LeakQ s3 prezentowane na
wyswietlaczu.

lub

«  Jesli wewnatrz okregu nie zostanie wykryty wyciek, na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat NIE ZNALEZIONO CELU.

Jesli kamera nie zdota automatycznie okresli¢ odlegtosci, na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat:

UNABLE TO ESTIMATE DISTANCE (NIE MOZNA OSZACOWAC
ODLEGLOSCI)

Jesli kamera nie moze okresli¢ odlegtosci lub jesli chcesz zastapi¢
oszacowang odlegtos¢, mozesz wprowadzi€ jg recznie.

Aby wprowadzi¢ odlegtos¢ recznie:

1. Dotknij komunikatu, aby otworzy¢ ekran numeryczny i
wprowadzi¢ odlegtosc¢.
Przyrzad wykorzystuje wprowadzong odlegto$¢ do obliczenia
wartosci LeakQ.

2. Jesli zmierzona odlegto$¢ wymaga dodatkowej regulaciji,
dotknij pola odlegtoéci, aby jg zaktualizowaé.

3. Nacisnij przycisk rejestracji lub przycisk Zapisz w menu.
Kamera zapisuje zdjecie sceny z naktadajgcym sie obrazem
dzwigkowym i wartosciami w formacie .PNG lub .JPG.

Do obrazu mozna dodawac notatki, notatki zdjeciowe lub
znaczniki. Wiecej informacji zawiera punkt Pamiec.
Uwaga
Aby uzyskac najlepsze wyniki:
*  Przesun kamere wokot wycieku, aby znalezc¢ najwyzszg
warto$¢ LeakQ.
*  Przeszkody znajdujgce sie w okregu mogg miec¢ wptyw na
obliczong odlegtos¢ i warto$¢ LeakQ.

*  Wysoki poziom hatasu w tle bedzie miat wptyw na
obliczong odlegtos¢ i warto$¢ LeakQ.
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Pamie¢

Menu Pamieé zawiera przeglad wszystkich zapisanych plikéw wraz
z miniaturami. Kazda miniatura jest opatrzona ikong okres$lajaca typ
pliku:

) Obraz

Bl Film

(g ]

@, LeakQ

Aby wyswietli¢ plik, dotknij jeden raz miniatury, a plik zostanie
otwarty na wyswietlaczu.

Usuwanie pojedynczego pliku obrazu:

1. Dotknij jeden raz obrazu, aby wyswietli¢ plik na wyswietlaczu.
2. Dotknij ikony W, aby usung¢ plik.

Usuwanie wielu plikéw:

1. Dotknij i przytrzymaj plik obrazu.
Tryb zmieni sie na tryb wyboru wielu plikow.

2. Dotknij wszystkie pliki do usuniecia.

3. Dotknij ikony W (W prawym, gérnym rogu ekranu), aby usung¢
wiele plikow.

lkony oznaczajg rowniez typ adnotacji. Gdy plik zawiera adnotacje,
ikona sygnalizuje to z6itg kropka.
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Adnotacje

Dostepne sg 2 metody dostepu do menu adnotaciji:

*  po zarejestrowaniu (zdjecia lub filmu) dotknij matej miniatury
widocznej w dolnym lewym rogu,

+  dotknij dowolnego zarejestrowanego pliku (zdjecia lub filmu),
aby przej$¢ do menu Pamieé.

Menu adnotacji po lewej stronie ekranu pokazuje typy notatek.
Kazda notatka jest oznaczona ikong. Jesli dostepne sg adnotacje,
ikony zawierajg z6ttg kropke.

Notatka tekstowa

Do plikéw mozna dodawac¢ dodatkowe informacje za pomoca
notatki tekstowe;j.

Dodawanie notatki tekstowe;j:

1. Dotknij miniatury obrazu, aby wyswietli¢ plik na wys$wietlaczu.
2. Dotknij ikony (8], aby edytowaé notatke.

3. Dotknij ikony X lub ikony zamykania klawiatury.

Usuwanie notatki tekstowej:

1. Dotknij pliku obrazu, aby wys$wietli¢ plik na wyswietlaczu.

2. Dotknij ikony (8], aby edytowaé notatke.

3. Dotknij ikony @, aby usuna¢ notatke.
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Notatka zdjeciowa to dodatkowe zdjecie dotgczone do pliku. Moze
to by¢ na przyktad zdjecie etykiety lub lokalizacji, wykonane w celu

Notatka zdjeciowa

dodania dodatkowych informaciji o pliku.

Dodawanie notatki zdjeciowej:

1.
2
3.
4

5.

Dotknij pliku obrazu, aby wyswietli¢ plik na wyswietlaczu.

Dotknij ikony [2], aby otworzy¢ menu notatek zdjeciowych.

Dotknij ikony 4, aby otworzy¢ widok kamery.

Nacisnij przycisk rejestracji, aby wykonac¢ zdjecie.
Kamera doda wykonane zdjecie jako notatke.

Dotknij ikony <, aby zamkng¢ menu notatek zdjeciowych.

Usuwanie notatki zdjeciowej:

1.

2.
3.
4

Dotknij pliku obrazu, aby wyswietli¢ plik na wyswietlaczu.

Dotknij ikony [], aby otworzy¢ menu notatek zdjeciowych.

Dotknij ikony notatki zdjeciowej, ktérg chcesz usungé.
Dotknij ikony W, aby usuna¢ notatke.

Notatka ze znacznikiem

Notatka ze znacznikiem to zestaw wstepnie zdefiniowanych pdl
dotgczonych do pliku. W tych polach sg przechowywane dane
dotyczgce pliku przydatne do poréwnania i oceny.

Dodawanie notatki ze znacznikiem:

1. Dotknij miniatury obrazu, aby wyswietli¢ plik na wy$wietlaczu.

2. Dotknij ikony

, aby otworzy¢ menu notatki ze znacznikiem.

3. Dotknij kategorii znacznikéw, ktére chcesz dodaé:

a.

Ogolne
+  Nazwa zasobu: otwarte pole tekstowe

* ldentyfikator zasobu: otwarte pole tekstowe lub
wprowadzenie za pomocg skanu kodu QR (patrz
krok 4).

»  Typ zasobu: wstepnie zdefiniowana lista typow
zasobow.

»  Stan inspekcji zasobu: Przed badaniem; Po badaniu
(domysinie: Nie okreslono).

* Wymagane dziatania: Tak, Nie (domysinie: Nie

okreslono).

+  Priorytet: Wysoki; Sredni, Niski (domysInie: Nie
okreslono).

Wycieki

*  Typ wycieku: okreslony na podstawie wynikéw analizy
wykonanej przez przyrzad. Opcja do zmodyfikowania
przez uzytkownika koncowego.

* Rodzaj gazu: wstepnie zdefiniowana lista typow
gazow.

+  Cisnienie linii/jednostki cisnienia: otwarty wpis
numeryczny.

11
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W przypadku rozpoznawania identyfikatora zasobu poprzez
skanowanie kodu QR:

4. Dotknij przycisku E'EJ: aby uzy¢ kamery do zeskanowania i

odczytania kodu QR. Stan inspekcji zasobu: Stan inspekciji
zasobu pomaga wybra¢ i przypisac¢ status kontroli:

*  Wymagane dziatania: Tak, Nie (domysinie: Nie okreslono).

+  Priorytet dziatania: Wysoki, Sredni, Niski (domysInie: Nie
okreslono).

*  Notatki dotyczace dziatania: otwarte pole tekstowe.

5. Dotknij ikony , aby zamkng¢ menu notatki ze znacznikiem.

Akustyka

Menu Akustyka pokazuje wszystkie ustawienia mozliwe do
dostosowania.

Pokaz skale dB: wt. lub wyt.

Okresla, czy skala dB ma by¢ wyswietlana. Aby uzyska¢ wiecej
miejsca na wyswietlaczu, wylgcz skale dB.

Min. / maks. dB

Ustawienia minimalnych / maksymalnych decybeli (dB) okreslajg
poziom dzwieku (natezenie), ktéry bedzie wyswietlany na obrazie
SoundMap™. Progi poziomu decybeli utatwiajg wizualizacje
wyciekow zwiaszcza w trudnych warunkach. Przyktadowo mogg
to by¢ niewielkie wycieki lub duzo szumu tta o takiej same;j
czestotliwosci jak wyciek.

Automatycznie: Automatycznie dostosowuje skale palety koloréw
do minimalnej/maksymalnej wartosci decybeli dla otrzymanego
cisnienia akustycznego.

Recznie: Skala palety koloréw to zdefiniowana przez uzytkownika
minimalna/maksymalna warto$¢ decybeli. Poziomy powyzej
wartosci maksymalnej pojawiajg sie na wyswietlaczu w tym samym
kolorze, co warto$¢ maksymalna. Poziomy ponizej wartosci
minimalnej nie sg wyswietlane na wyswietlaczu.

12

Po wybraniu trybu recznego dostosuj ustawienie za pomoca
przyciskow +/-. Mozna takze dotkng¢ skali dB SPL i uzy¢ suwaka,
aby recznie dostosowac minimalne i maksymalne wartosci skali
palety koloréw w decybelach.

Paleta

Stuzy do wyboru palety dla obrazu akustycznego. Palety koloréw
zapewniajg jednakowa, liniowg prezentacje koloréw, co pozwala
na najlepsza prezentacje szczego6téw danych. Mozna réwniez
przetaczy¢ kamere do podgladu na zywo na skale szarosci.

Znaczniki

Gdy znacznik punktu srodkowego jest wigczony, poziom dB punktu
Srodkowego pojawia sie na wyswietlaczu w formie wartosci na
srodku wyswietlacza.

Uwaga

Wyswietlacz pokazuje warto$¢ dB wybranych
czestotliwosci odbieranych przez kamere w srodku pola
widzenia. Nie jest to warto$¢ dB zrodta dzwieku.
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Ustawienia

Menu Ustawienia pokazuje wszystkie ustawienia mozliwe do
dostosowania.

Format pliku

*  Ustawianie formatu zdjecia (JPG lub PNG)

«  Ustawianie formatu filmu (format MP4)
Data i godzina

*  Ustawianie daty i formatu

*  Ustawianie godziny i formatu

Wyswietlacz

*  Wigczanie lub wylgczanie logo wyswietlacza
Ustawienia lokalne

*  Wybdr jezyka

«  Ustawianie kropki lub przecinka jako separatora dziesietnego

+  Ustawianie jednostki miary
Ustawienia fabryczne
«  Profil startowy, patrz punkt Profile

*  Przywracanie fabrycznych ustawien domysinych

*  Czyszczenie danych uzytkownika (wszystkich obrazéw, filmow

i innych danych)

Informacje

«  Wersja oprogramowania sprzetowego
*  Wersja sprzetu

*  Rejestracja przyrzadu

Uzyj telefonu komoérkowego, aby zeskanowaé kod QR i
zarejestrowac przyrzad i otrzymywac wazne informacje o
produkcie. Numer seryjny i numer modelu sg automatycznie
wykrywane podczas procesu rejestracji.

Test mikrofonow
+  Sprawdza, czy mikrofony dziatajg prawidtowo
Zapisz informacje diagnostyczne

* Nalezy uzywa¢ na zadanie dziatu obstugi klienta firmy Fluke do
zapisania informacji diagnostycznych

Uwaga

Plik informacji diagnostycznych jest zapisywany w
pamieci kamery w katalogu /User Data/Diagnosticinfo/.

13



ii500
Podrecznik uzytkownika

Podstawowa obstuga

Kamera dziata podobnie jak automatyczny aparat fotograficzny.

14

/\ Przestroga

Nie nalezy ktas¢ dioni na czujniku akustycznym ani
go blokowaé¢. Gdy produkt nie jest uzywany, nalezy
zawsze korzysta¢ z ostony czujnika.

Przed rozpoczeciem pracy zdejmij ostone czujnika.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk @ >2 s.

Wyceluj kamere na badany obszar.

Idealna odlegto$¢ pomiaru wynosi od 1 m do 8 m.

Jezeli linia widzenia jest korzystna, odlegto$¢ pomiaru wynosi
od ponad 8 mdo <21 m.

Wybierz pasmo w widmie czestotliwosci po prawej stronie
wyswietlacza. Patrz Tabela 4.

Zmienh szerokos¢ pasma, przesuwajac krawedzie, albo zmien
pasmo, przesuwajgc palcem srodek pasma.

Optymalne pasmo zalezy od $rodowiska i zastosowania. Dla
przyktadu, aby odszukaé¢ wycieki powietrza lub gazu, zacznij
pomiar od pasma 35 kHz o szerokosci 5 kHz.

Uwaga

Wartosci szczytowe czestotliwosci w wybranym pasmie
mogag by¢ powodowane przez inne zrédta niz wycieki
lub czesciowe wytadowania. W takim wypadku zmien
pasmo na inny zakres czestotliwosci.

Jezeli poza polem widzenia znajduje si¢ silne zrédto dzwieku,
wyswietlacz umiesci na SoundMap okragty wzér (kwiat) lub
gorace punkty™. W takim przypadku przeskanuj otoczenie w
poszukiwaniu zrodta dzwieku.

Tabela 4. Dostosowanie pasma czestotliwosci

A |
E .
P
- MR
i -
y
h
B
D -
[

Element

Opis

Pasmo czestotliwosci

Poruszanie sie w obrebie widma: Dotknij Srodka
ramki, az pojawig sie strzatki. Przesun ramke w gore
i w dét, aby zmieni¢ zakres czestotliwosci.

Regulacja gornej granicy: Dotknij gérnej krawedzi
ramki, az pojawig sie strzatki. Przesun krawedz
ramki w gére, aby zmieni¢ gérng granice zakresu
czestotliwosci.

Regulacja dolnej granicy: Dotknij dolnej krawedzi
ramki, az pojawig sie strzatki. Przesun krawedz
ramki w dot, aby zmieni¢ dolng granice zakresu
czestotliwosci.
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Przesytanie plikow

7. Kiedy interesujacy cie obszar wyswietli sie bez problemoéw,
nacisnij przycisk rejestracji. Kamera zapisze obraz w pamiegci.

Wskazéwka:: sygnaty dzwiekowe sg odbijane, zwtaszcza od
gtadkich i ptaskich powierzchni. W pewnych warunkach kamera
pokazuje staty punkt Zzrédta hatasu oraz jeden lub wiecej
dodatkowych statych punktéw odbitej fali. Poruszaj kamerg dokota,
aby odréznié zrodta dzwieku od odbié. Zrodto dzwieku pozostanie w
tym samym miejscu, podczas gdy odbicia bedg sie poruszacé.

Uzyj folderéw, aby porzadkowac pliki. Nowe zarejestrowane pliki
sg zapisywane w folderze o nazwie wyswietlanej na ekranie. Pliki
mozna przeglada¢ wedtug nazwy folderu lub sygnatury czasowe;.
Aby wybra¢ folder lub utworzyé nowa nazwe folderu:
1. Dotknij nazwy folderu wyswietlanej u dotu ekranu.

Zostanie wyswietlona lista nazw folderéw z opcjg Utworz folder.

2. Po wybraniu opcji Utwérz folder wprowadz nowg nazwe pliku
za pomoca klawiatury.

Wiecej informacji na temat wyswietlania obrazéw w pamieci mozna
uzyska¢ w punkcie Pamiec.

Przesytanie plikéw
Przesytanie zapisanych plikéw z kamery do komputera:

1. Uzyj dotgczonego kabla USB, aby podigczy¢ kamere do
komputera.
Na liscie dyskow komputera pojawi sie naped USB.

2. Otworz folder napedu USB, aby wyswietli¢ zapisane zdjecia i
filmy wideo.
Skopiuj wybrane pliki na dysk lokalny komputera.

Po zakonczeniu przesytania bezpiecznie usun naped USB z
komputera.

Aplikacja Fluke Connect Desktop to kolejna metoda pobierania
obrazow lub plikéw wideo. Zob. punkt Importowanie zapisanych
obrazéw lub plikéw wideo za pomocg aplikacji Fluke Connect
Desktop.

Importowanie zapisanych obrazéw lub plikéw
wideo za pomocgq aplikacji Fluke Connect
Desktop

Fluke Connect Desktop to aplikacja zainstalowana na lokalnym
komputerze.

Aby zaimportowac zapisane obrazy lub pliki wideo:
1. Uruchom aplikacje Fluke Connect Desktop na komputerze.
Wigcz kamere.

2
3. Podtacz przyrzad do komputera za pomocg kabla USB/USB-C.
4. Wiacz kamere.

5

Otworz aplikacje Fluke Connect Desktop na komputerze.
Na karcie NARZEDZIA pojawi sie wpis Fluke ii900 Series.

Wybierz opcje POBIERZ.

7. Uzyj opcji POBIERZ WSZYSTKO lub WYBIERZ PLIKI,
aby przenies¢ wszystkie lub wybrane pliki do aplikacji Fluke
Connect Desktop.

o

8. Okresl folder docelowy i wybierz przycisk OK.

9. Potwierdz usuniecie pobranych plikéw z kamery lub wybierz
przycisk ANULUJ, aby kontynuowa¢ bez usuwania plikéw z
urzgdzenia.

Pobrane pliki beda dostepne na karcie POMIARY.

15
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Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Dostepne sa aktualizacje oprogramowania sprzetowego kamery.
Podigcz kamere do urzgdzenia z oprogramowaniem Fluke Connect
Desktop lub przejdz na strone www.fluke.com, aby odnalez¢
najnowszg wersje oprogramowania sprzetowego.

Aby przeprowadzi¢ aktualizacje za pomocg oprogramowania Fluke
Connect Desktop:

1.

3.

Podtacz kamere do komputera z zainstalowang aktualng
wersjg oprogramowania Fluke Connect Desktop uzywajgc
dotgczonego kabla USB.

Oprogramowanie Fluke Connect Desktop wykrywa podtgczong
kamere, sprawdza wersje oprogramowania sprzetowego

i aktualizuje kamere, jesli jest dostepna nowsza wersja
oprogramowania sprzetowego.

Oprogramowanie Fluke Connect Desktop wymaga potgczenia
z Internetem w celu pobrania nowej wersji oprogramowania
sprzetowego.

Kamera wyswietli komunikat z potwierdzeniem aktualizac;ji.

Dotknij opcji TAK, aby potwierdzi¢ i rozpoczg¢ aktualizacje
oprogramowania. Na kamerze zostanie wyswietlony komunikat
z monitem o ponowne uruchomienie kamery.

Dotknij opcji TAK, aby ponownie uruchomic¢ kamere.

Aby zaktualizowaé za pomoca pliku .swu:

1.

Pobierz aktualizacje oprogramowania (plik .swu) z witryny
internetowej firmy Fluke na swdéj komputer.

Podtacz kamere do komputera z pobranym nowym plikiem
aktualizacji oprogramowania sprzetowego uzywajgc
dotgczonego kabla USB.

Na liscie dyskdow komputera pojawi sie naped USB.

Skopiuj plik aktualizacji oprogramowania sprzetowego (.swu)
z komputera do gtéwnego folderu (/User Data/) dodanego
napedu USB.

Po skopiowaniu pliku bezpiecznie usun naped USB z

komputera.
Kamera wyswietli komunikat z informacjg o znalezieniu
aktualizacji oprogramowania sprzetowego.

5. Dotknij opcji TAK, aby potwierdzi¢ i rozpocza¢ aktualizacje
oprogramowania.

Na kamerze zostanie wyswietlony komunikat z monitem o
ponowne uruchomienie kamery.

6. Dotknij opcji TAK, aby ponownie uruchomi¢ kamere.

Konserwacja

Kamera nie wymaga regularnej konserwaciji.
/\ Przestroga

Powierzchnie optyczne obiektywu maja warstwy
optyczne o wysokiej jakosci. Unika¢ wszelkich
kontaktow z tymi powierzchniami i chroni¢ je
przed brudem i uszkodzeniami.

Czyszczenie obudowy

Czysci¢ obudowe czysta, wilgotng szmatka. Do czyszczenia
obudowy i soczewki/okienka nie uzywaj materiatéw $ciernych,
alkoholu izopropylowego ani rozpuszczalnikéw.

Ochrona czujnika akustycznego

/\ Przestroga

Kamera jest wyposazona w bardzo czute

czujniki akustyczne. Nie wolno naraza¢
czujnikéw na dziatanie wody, ptynéw, kurzu i
innych zanieczyszczen. Nagromadzenie tych
zanieczyszczen w czujniku negatywnie wptynie na
jego dziatanie.

Gdy kamera nie jest uzywana, czujnik akustyczny powinien by¢

zawsze zabezpieczony dotgczong ostong. Nalezy chroni¢ mikrofony

przed kurzem, smarami i ptynami. Jesli mikrofony sg brudne lub
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zatkane, nalezy je ostroznie wyczysci¢ sprezonym powietrzem
o niskim cisnieniu z odlegtosci od 25 cm do 30 cm. Unika¢ zbyt
duzego cisnienia powietrza.

Aby sprawdzi¢ mikrofony:
1. Wybierz kolejno menu Ustawienia.
2. Wybierz pozycje Test mikrofonow.

Jesli zostanie wyswietlony komunikat ostrzegawczy dotyczgcy
serwisu:

1. Wyczys$é mikrofony za pomocg odpylacza powietrznego.

2. Ponownie przetestuj mikrofony. Jezeli komunikat bedzie nadal
wyswietlany, skontaktuj sie z Centrum Serwisowym firmy Fluke.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w punkcie Kontakt z firmag
Fluke.

Parametry srodowiskowe

g: Informacje o programach odbioru w danym kraju mozna znalez¢
na stronie www.fluke.com

Utylizacja przyrzadu

Przyrzad nalezy utylizowa¢ w sposob profesjonalny i przyjazny dla
Srodowiska:

*  Przed utylizacjg przyrzadu usung¢ dane osobowe.

*  Przed utylizacjg przyrzadu nalezy wyjg¢ akumulatory
niewbudowane w uktad elektryczny i zutylizowac je oddzielnie.

*  Przyrzad z wbudowanym akumulatorem nalezy umiesci¢ w
koszu na odpady elektryczne.

Serwis

W celu zachowania optymalnej wydajnosci firma Fluke zaleca
przeprowadzanie konserwacji urzadzenia co dwa lata (w zaleznosci
od warunkéw pracy).

W przypadku awarii lub w celu zaplanowania regularnego przegladu
skontaktuj sie z dystrybutorem sprzetu badz autoryzowanym
centrum serwisowym firmy Fluke. Wiecej informacji mozna znalez¢
w punkcie Kontakt z firmg Fluke.

Fluke Premium Care

Program Fluke Premium Care wykracza poza typowg gwarancje na
produkty — oferuje kompleksowg umowe serwisowg obejmujaca
rézne produkty firmy Fluke. Program Premium Care obejmuje (w
zaleznosci od rodzaju produktu i dostepnosci geograficznej) ustugi
priorytetowe, przedtuzong gwarancje, pomoc w kalibraciji i dostep
do przyrzgdoéw wypozyczanych na czas napraw. Wiecej informaciji
na temat programu Fluke Premium Care i jego funkcji mozna
znalez¢ na stronie internetowej firmy Fluke pod adresem
www.fluke.com/premiumcare lub kontaktujgc sie z Centrum Obstugi
Klienta firmy Fluke.
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